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JAPONSKE POJETi PROSTORU

LINDA KOVAROVA

Uvod

Za velmi podnétny koncept utvareni spole¢enského prostoru muzeme pokladat
model britské antropolozky Joy Hendryové, pro néjz uziva pojmu spatial wrapping
(do ¢estiny ho miizeme pracovné prevést jako zabalovani prostoru). Metaforické uzi-
ti slova zabalovani se snazi poukazat na charakteristicky zptsob prezentace prostoru
ve smyslu davani podoby, ktery se tyka v podstaté veskerych kategorii kultury, tedy jak
napt. jazyka a lidského téla (odév), tak i prostoru ¢i ¢asu, a demonstruje strukturalni
principy, které odkazuji na organizaci lidskych predstav. ,,Skrze zabalovani prostoru se
tvori civilizace a zpusob jejiho zabalovani ztstava soucésti svéta i dlouho poté, co jeji
¢lenové jiz vymizeli. V tomto smyslu prace spole¢nosti s prostorem predstavuje odkaz
pro historii...“!

Japonsky piiklad, jenz je predmétem této studie, by rad nastavil pomyslné zrcadlo
jednotlivym prezentovanym evropskym ptikladim pojeti prostoru a poslouzil tak jako
vhled do jiné a dal$i moznosti jeho utvareni a percepce. Tato zemé ostatné byvala, a je
i dnes, ¢astym a lakavym predmétem zdjmu evropské historiografie, ktera — orientovana
prevazné na déjiny Zapadu - pti pohledu za hranice kontinentu ¢asto stacela svoji pozor-
nost pravé na vzdélené a exotické Japonsko.

Predkldadana studie se snazi podat povSechny obraz souc¢asného japonského pro-
storu a jeho vnimani. Z toho divodu se nezamétuje pouze na jeden vybrany fenomén
¢i typ prostoru, nybrz pracuje s pojmem na nékolika rovinach a ¢leni jej do nékolika
kategorii. Z ¢asového hlediska se jedna vzdy o japonsky prostor soucasnosti, o které se
hovoti jako o dobé postmoderni.? Konkrétné jde o nékolik vybranych typt prostoru:
prostor geograficky (ptiroda a krajina), prostor socidlni (prostor japonského domu,
prostor vesnic, méstsky prostor), prostor kulturni (pamatky a dédictvi), pamétni pro-
stor (na prikladu mésta Hiro$imy) a rovnéz prostor v jeho ¢asové dimenzi, tedy otazka
vnimani casu.

Geograficky typ prostoru poskytuje zaklad pro zkoumani interakei mezi geografickym
prostfedim a kulturou. V ramci této kategorie se vyklad zamétfuje na popis ptirodniho

U J. Hendry, Wrapping Culture. Politeness, Presentation, and Power in Japan and Other Societies, Oxford
1993, s. 13. V anglickém originéle: ,Through the wrapping of space, a people becomes a civilization,
and the wrapping which they create remains to impress the world long after the peoples themselves
have disappeared. This is the legacy left for history...*

2 Postmoderni doba a kultura v Japonsku se datuje od osmdesatych let 20. stoleti. Viz L. Morton,
Modern Japanese Culture. The Insider View, Oxford 2003, s. 36.
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razu Japonska a jeho vnimani Japonci, na to, jaké hodnoty mu, jakozto ptirodé, byva-
ji ptipisovany a jak je samotna pfiroda interpretovana. Pozornost je vénovana rovnéz
japonské krajiné. Tou se zde mini kulturné utvarené zivotni prostfedi, kulturou pretva-
fena pfiroda. V tomto smyslu sem spadd napt. i podoba méstské sité, ruralnich oblasti,
hustota zalidnéni apod., ostatné jakékoli lidské zasahy do pfirody.

Kategorie prostoru ve vztahu k ¢asu odkazuje na problém prostoru a déni, které
k nému neodmyslitelné patii. Déni v prostoru se bytostné odehrava v néjakém case,
Casoprostorové predstavy proto jsou jednim z dalsich dulezitych témat. Samotna otazka
vnimani Casu ¢i pristupu k minulosti znovu poukdze na kulturni odli$nosti a kulturni
varianty danych predstav.

Prostor socidlni, jenz je mistem spolecenského déni, je rovnéz pfedmétem naseho
zajmu. Nastinéna je otazka vefejného prostoru na prikladu utvareni, podoby a vni-
madni prostoru méstského. Do kontrastu k vefejnému méstskému prostoru stavime
pojednani o soukromém prostoru na ptikladu japonského domu. Jako opozice k mést-
skému prostoru byvd ¢asto uvadén prostor vesnice ¢i venkova, i 0 ném je v pfispévku
pojednano.

Kulturni prostor je vniman jako typ prostoru, ktery obsahuje kulturni, potazmo
i pfirodni dédictvi, jinymi slovy: zahrnuje pamatky, jez odkazuji na zprostorovélé
kulturni hodnoty a normy. V centru zdjmu se ocitnou takové otazky, jako je pojeti
a podoba dédictvi (pamatek) a hodnoty mu pfipisované. Na prikladu mésta Hirosimy
je predstaven typ prostoru utvareného paméti a verejnou historii. Pfipadova studie
ukaze, jakymi zptisoby mohou prostorové strategie udrzovat povédomi o minulosti
a historii.

Je zfejmé, ze predkladana typologie prostoru nemtize byt ani zdaleka vycerpavaji-
cl. V prvni ¢asti se prispévek pohybuje v obecné roviné a poskytuje co mozna nejsirsi
ramec pro pochopeni japonského prostoru v jeho zakladnich atributech. Tato ¢ast, vyu-
zivajici pfedev§im antropologické pristupy, poskytuje zdkladni ramec a kontext pro ¢ést
nasledujici, ktera se snazi o detailnéj$i a podrobnéjsi vhled na zédkladé jednoho specific-
kého vybraného typu prostoru — Hirosimy jakozto pamétniho mista. Pro praci s timto
tématem byla zvolena metoda piipadové studie, kterd zkouma fenomén v jeho bezpro-
stfednim kontextu. Pfistup se zaméfuje na detailni popis a osvétleni jednoho vybraného
fenoménu, ktery muize byt povazovan bud za priklad typicky, nebo signifikantni. Mésto
Hirodima, které bylo svédkem prvniho atomového ttoku v déjindch, lze vnimat jako
pripad vyslovené ojedinély.

Myslenka pamétniho mista se do ur¢ité miry inspiruje konceptem mist paméti fran-
couzského historika Pierra Nory?, a to pfedev$im tim, ze predpoklddd, ze tato mista
nepiedstavuji minulost samu o sobé, nybrz ze o minulosti vypravi, a tudiz se stavaji
pfedmétem studia historické narace. JakoZzto mista zastupna a symbolickda manifestuji
vefejné prijimani minulosti, jez pfedstavuje Sirokou $kalu sahajici od archivi a muzei,
pres architektonicka mista az po rtizné oslavy, uc¢ebnice atd. Pamétni mista jsou pro ucely
studie vnimana predev$im jako odraz vefejného vyuzivani historie. Pro otazky pfistupu

3 P. Nora, Mezi paméti a historii (problematika mist), in: Antologie francouzskych spolecenskych véd:
Politika paméti, (CEFRES 13/1998), s. 7-33.
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k minulosti a historii a zptisobil jejich prezentace jsou pfinosné zejména prace Maurice
Halbwachse? a Jana Assmana®.

Diky svému dlouhodobému pobytu v Japonsku jsem méla moznost byt s japonskym
prostorem v pfimém kontaktu.® Studované jevy jsem si mohla bezprostiedné ovérit
v praxi a leckteré aspekty odvodit ,,z terénu® Clének se rovnéz opiré o vybérovou odbor-
nou literaturu z oblasti japonskych studii, se kterou dava do korelace vypozorované sku-
te¢nosti. Pramennou literaturu k tomuto textu predstavuji ocita svédectvi atomového
utoku na Hiro$imu, jejichz elektronizovana databdze se nachazi v narodnim pamatniku
obétem atomové bomby (kokuritsu hiroshima genbaku shibotsusha tsuitoo heiwa kinen-
kan) v Hiro§imé.” Pro ucely pripadové studie byly vyuzity i propagac¢ni materiély, bro-
zury, pruvodce méstem apod. K pramennym zdrojiim je tfeba zatadit rovnéz obrazové
materialy ¢i muzejni instalace, které jsem méla moznost shlédnout.

Geograficky prostor: pfiroda a krajina

Soudasny geograficky prostor Japonska je tvoren fetézcem ostrovi, izolovanych
od ostatnich zemi mofem a ocednem. Jeho ¢tyfi nejvétsi ostrovy se nazyvaji (od severu
k jihu) Hokkaid6, Honsu, Sikoku a Kjusu a dale k nému patii nespocetné mnozstvi men-
$ich az Gplné malych ostrovii, jak v bezprostfedni blizkosti, tak i ve velké vzdalenosti,
jako napiiklad znama Okinawa. Viditelné nejvétsim a suverénné nejlidnatéjsim z ostrovi
je Honsu, ktery ma velmi protahly tvar, pfipominajici doprava zkosené pismeno i. Diky
tomuto tvaru je délka jeho pobrezi zna¢na a nejvzdalenéjsi misto ve vnitrozemi se naléza
v maximalni vzddlenosti zhruba 100 kilometrti od more.® PobreZi tak predstavuje velmi

vevs

dulezity prostorovy prvek v geografii Japonska. Osm z deseti nejlidnatéjsich japonskych
meést, nevyjimaje hlavni mésto Tokio, lezi na pobrezi a figuruji jako vyznamna pristavni
meésta, nebot prevazna ¢ast vyvozu probihd stale po moti.® K pobreini krajiné neod-
myslitelné patfi i bezpocet mensich pristavi a rybarskych vesnicek.19 Mote obklopujici
Japonsko ze vSech stran je pro Japonce také duleZitym zdrojem potravy.!!

4 M. Halbwachs, Kolektivni pamét, Praha 2010. Halbwachs, povazovany za zakladatelskou osobnost dis-
kurzu kolektivni paméti, hovori zejména o spole¢enské podminénosti paméti. Vzpominky na minu-
lost se podle néj odvijeji od komunikace a interakce v rdmci spole¢nosti a skupin, protoze se pamét
formuje na kolektivni drovni.

5 J. Assman, Kultura a pamét, Praha 2001. Assman se drzi pojmu kulturni a komunikativni pamét.
Kulturni pamét definuje jako charakteristickou pro vzpominky na davnou minulost, pro kterou je
typicka vysokd mira institucionalizace (vypravédi, historici apod.) a materialni zakotveni (pamétniky,
hrobky atd.). Naopak komunikativni pamét odkazuje k neddavnym udalostem (saha do 3. az 4. gene-
race nazpét), a jelikoz jejimi nositeli jsou v8ichni ¢lenové spole¢nosti, charakterizuje ji jako Zivou,
spocivajici v promluvach, predsudcich aj.

¢ Ro¢ni kurz japonstiny na jazykové $kole Shibuya v Tokiu jsem absolvovala 2009-2010, z tohoto obdo-
bi také pochdzeji zaznamy mych etnologickych pozorovani.

7 Oficidlni webové stranky pamétniku: http://www.hiro-tsuitokinenkan.go.jp/index.php.

Celkova délka pobrezi ¢ini témér 3000 km. Viz L. Bohdckova, V. Winkelhoferova, Véjit a mec, Praha

1987,s. 13.

M. Collcutt (ed.), Svét Japonska, Praha 1997, s. 17.

10 Tamtéz, s. 16.

11 Pobfezni vody jsou bohaté na ryby, koryse a morské rasy, jez jsou nedilnou soucasti japonského jidel-
ni¢ku. Viz Collcutt, Svét Japonska, s. 16.

o
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Stejné jako morte jsou charakteristickym prostorovym krajinnym prvkem Japonska
hory, které zaujimaji vice nez tfi ¢tvrtiny jeho uzemi.!? Pro Japonce jsou hory posvatné
a tvori dulezitou slozku Sintoistického posvatna. Jde o sakralni prostor, kde sidli néktera
bozstva, a hora je tak povazovana za misto, kde je mozné oslovit kami (Sintoistické boz-
stvo) a vénovat se duchovni meditaci.!* Nejposvatnéjsi horou je Fudzi.* Ta je zaroven
nejvyssi horou Japonska, a jelikoz se v jejim bezprostfednim okoli nenalézaji zadné dalsi
horské vrcholky, vyrtsta ze zemé jakoby osamocené. Pro svij vulkanicky piivod neni
zalesnénd, procez plisobi ojedinélym a majestatnim dojmem. Hora Fudzi je zaroven jed-
nim z nejddlezitéjsich poutnich mist. Riké se, Ze kazdy Japonec by mél alespon jednou
za Zivot na tuto posvatnou horu, sidlo bohd, vystoupit. V letni sezéné, kdy je doba pro
dosazeni vrcholu nejptiznivéjsi, je toto misto doslova plné poutnikii. Hora Fudzi je jed-
nim z nejcastéj$ich motivi krajinomaleb a viibec nejriznéjsich vytvarnych ztvarnéni,
¢astym motivem pohlednic, je zobrazena na bankovkach a znamkach a lze fici, Ze jde
o jeden z nejtypictéjsich a nejcharakteristi¢téjsich japonskych narodnich symbolu.

V oblasti hor a podhtifi se nalézaji takzvané onseny (lazenskd/koupaci zafizeni s ter-
maélnim pramenem), které jsou s timto typem prostoru uzce spjaty (nejstarsi onseny
vznikly pfed 3000 lety). ProtoZe je Japonsko vulkanicky aktivni zemi, najdeme po celém
jeho tzemi na tisice onsend, které jsou casto zachycovany pri zobrazovani horské kra-
jiny. Plivodné byla vétsina z nich venkovniho typu, ov§em v soucasné dobé prevazuji
onseny zastfe$ené. Onseny mély ptivodné velmi dulezitou praktickou funkci - pusobily
jako vefejné umyvarny - a ¢astecné ji plni dodnes. Nékteri obyvatelé starych domu bez
koupelen je stale vyuzivaji, jinym slouzi spi$e k rekreaci. Z téch nejvyhlasenéjsich se staly
znamé a hojné navstévované turistické destinace, kam o své dovolené mifi zna¢ny pocet
Japoncii. Navic fakt, ze voda v japonské kultute predstavuje prostiedek ritudlni ocisty,
zvyraziuje vyznam téchto mist.!>

Japonské hory jsou husté zalesnéné.!® Lesy pokryvaji asi 70 % tuzemi, coz je ¢islo,
které vysoko pfevysuje svétovy primér a je srovnatelné s udaji platnymi naptiklad pro
Skandindvii.l” Ke stromtim Japonci chovaji nabozny vztah, nebot v nich sidli vétsina
$intoistickych bozstev kami.'8 Z tohoto diivodu byvaji svatyné obklopeny stromy a hdji,
ve méstech alespon stromky v kvétinacich. Velmi staré a posvatné stromy byvaji ozna-
¢ené tim zplisobem, Ze jsou opasany bilym mohutnym provazem shimenawa. Obdobné
je tomu i v pripadé obfich kamenit. Mezi nejrozsifenéjsi stromy a rostliny s velkym
symbolickym vyznamem patfi borovice, slivon, broskvon, bambus, orchidej, lotos,

12 Bohackova, Winkelhoferovd, Vejit a mec, s. 17.

13 B. Knotkova-Capkova (ed.), Zaklady asijskych ndbozenstvi II, Praha 2005, s. 116n.

14 Uctiva se zde Konohana Sakujahime no Mikoto, partnerka dédecka prvniho cisare Ninigi no Mikoto.
Viz Knotkova-Capkova, Zdklady asijskych ndbozenstvi II,s. 117.

15 Bohackova, Winkelhéferovd, VEjit a mec, s. 100.

16 Zpusob zalesnéni se s ohledem na ¢as ménil. Vzhledem k hornatému charakteru zemé bylo pavodné
celé Japonsko husté zalesnéno. Ovsem pole, na kterych se péstovala ryze a dalsi plodiny, zacala byt
ziskédvéna vypalovanim lest, a tak postupem doby vytladila ryzova pole lesy nejprve ze vech planin
a poté zacala stoupat az do niz$ich okrajii hor. Postupné pak byly lesy uméle obnovovany, coz ovlivnilo
jejich réz, nebot se pii vysadbé dévala prednost jehli¢nanim, zejména japonskému cypfisi a borovi-
cim. Viz Bohackovd, Winkelhoferova, Véjit a mec, s. 19; Collcott, Svét Japonska, s. 15.

17- Collcutt, Svét Japonska, s. 14.

18 Bohackova, Winkelhoferova, Vejit a mec, s. 299; Knotkové—Capkové, Zdklady asijskych nabozZenstvi I1,
s. 116n.
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pivorika a javor.!® Zvlastni postaveni mezi kvetoucimi stromy ma sakura, symbolizujici
pomijivost véci a rychle prchajici ¢as. V o¢ich Japonct patfi k nejkrasnéjsim stromim
avdobé, kdy kvetou, travi mnoho Japonci volny ¢as v mistech, kde se rozkvetlé sakury
nalézaji. Pfedevsim v parcich, pod rozkvetlymi stromy, se poradaji nékolikahodinova
spolecenska setkani znama jako hanami (coz v doslovném prekladu znamena pozo-
rovani kvétt). Pratelé, rodina, kolegové, i celé firmy se schazeji k neformalnimu typu
setkdni s pfipravenym obcerstvenim a zabavou. V jarnim obdobi tak tento typ prostoru
nabyvd své dilezitosti.

Ri¢ni sit je v Japonsku hustd, feky byvaji kratké, prudké a vétsinou nesplavné.20 Také
feky jakoZzto soucast hor mohou byt soucasti posvétna a ptibytkem bozstev. V blizkos-
ti vodopadu byvaji neztidka postaveny mensi horské typy svatyn a pod vodopadem se
uskuteciiuji rozli¢né ritualni praktiky, slouzici k ocistnym tceltim. K fekdm také neod-
myslitelné patfi mosty, které jsou pti pohledu na feku vyraznym prvkem.

Vzhledem k tomu, Ze je prevazna c¢ast Japonska hornata, zabiraji terasovité a mir-
né zvlnéné niziny jeho mensi ¢ast. Pro osidleni, zemédélstvi a primyslovy rozvoj jsou
tak ponechana tudoli fek a pobfezni planiny ve tvaru véjife, které tvofi necelou ¢tvrtinu
japonského tuzemi, coz vede k velké koncentraci mést a pramyslu v pasu podél ticho-
motského pobrezi od Tokia po Osaku a podél Vnitiniho mote.2! V nizinach dnes zije
pres 75 % obyvatel Japonska, pro néz predstavuje nizinny typ prostoru spolu s vyhledem
na hory (pfipadné na morte) kazdodenni pohled (i kdyz pro ty, ktefi ziji ve velkomés-
tech s hustou zastavénosti prostoru, miize byt tento pohled zna¢né omezen).?? K obrazu
nizin patfi ryzova pole a policka, ¢asto zaujimajici jakykoliv volny kus nezastavéné pudy
mimo husté zabydlené oblasti. Role ryze je v japonské kultufe a tradicich stale velmi silna.
I na cisarskych pozemcich v Tokiu najdeme symbolické ryzové pole, jehoz Grodu cisar
kazdoro¢né pozehna. Ryze byva spolu s ryzovym vinem (sake) jednim z nejtypictéjsich
anejcastéjsich obétin, jak v prostorach buddhistickych chramf, tak Sintoistickych svatyn,
kde mad své pevné misto.

Nutno dodat, ze prostor nizin neni ptirodou v silném slova smyslu, nybrz jde pre-
dev$im o krajinny typ prostoru, ktery, jak jiz bylo zminovano, je pojiman jako kulturou
pretvarend priroda, clovékem utvarené zivotni prostiedi. Fakt, Ze Japonsko je spise mensi,
ovsem husté obydlenou zemi, se odrazi v kratkych vzdalenostech, které oddéluji jednot-
livé sidelni utvary. Jelikoz byvaji niziny husté posety mésty a vesnicemi, tvofi zpravidla
tahlou obydlenou oblast bez ostrych hranic, misty prostoupenou ryzovymi poli ¢i jinymi
zemédélskymi plochami.

Japonsko patii se 127 miliony obyvatel mezi nejlidnatéjsi staty svéta. Udaj o hustoté
obyvatel - 337 obyv./km? - je sice niz$i nez naptiklad v Belgii ¢i Nizozemi, je nutné
ovSem prihlédnout ke zptisobu rozmisténi obyvatelstva. Vzhledem k tomu, Ze vétsinu
uzemi tvofi hory (%), které jsou z vétsi ¢asti neobydlené, je k osidleni vyuzitelna pouze
jedna ¢tvrtina uzemi, skute¢na hustota obyvatel je tedy znatelné vyssi. K obrazu dnesni-

19 V. Hrdli¢kovd, Pfiroda v uméni, uméni v ptirodé, Kokoro, casopis cesko-japonské spole¢nosti, jaro 2005,
zvlastni ¢&islo, s. 19.

20 Bohackovd, Winkelhoferova, Véjit a me, s. 17.

I Collcutt, Svét Japonska, s. 12.

22 Tamtéz, s. 20.
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ho japonského Zitého prostoru jednozna¢né patii vysoka koncentrace lidi, prelidnénost
a zivot v davu. Pro urbanni oblasti, v nichz zije na 66 % obyvatel, to plati obzvlast.??

Obr. 1: Pohled z hory Takao na tokijskou aglomeraci. Hora se nachdzi 50 km zapadné od Tokia. Podle
odhadtit OSN z roku 2007 zaujimad tokijska metropole plochu o 13 500 km? s po¢tem 36 miliont obyvatel.
Jedna se o nejlidnatéjsi metropolitni oblast svéta. Na fotografii si lze v§imnout pfechodu mezi neobyva-
telnymi horami a husté obydlenou nizinou.

Zdroj: archiv autorky

Zvlastni krajinny typ prostoru predstavuje fenomén japonské zahrady. Japonské umé-
ni zahrad ma své koteny hluboko v minulosti. Slovo zahrada, v japonstiné niwa, pivodné
znamenalo shromazdis$té boht1.24 Japonské zahrady jsou tak mistem, kde ma ¢lovék moz-
nost vejit do dialogu nejen s ptirodou, ale potazmo i s bohy. JelikoZz se zahrady skladaji
z ptirodnich ttvart, které samy o sobé jsou manifestaci bozskych sil a pfitomnosti bohi,
jsou zahrada a nabozenstvi v Japonsku v tizkém vztahu.?> Takovéto idea zahrady se znac-
né lisi od evropskych predstav, kde jsou dnes zahrady vnimany predevs§im jako misto
pro venkovni aktivity. Originalnim zptsobem interpretuje japonské uméni zahrad Joy
Hendryova, ktera japonské zahrady vnima jako kulturni interpretaci pfirody, jez zabaluje
a kroti divokou ptirodu, zachycujice a zobrazujice ji v miniaturni podobé.?6 Témto tvrze-

23 Udaje jsou pouzity ze statistik OSN, viz www.data.un.org/CountryProfile.aspx?crName=Japan#Summary
(ze dne 6. 4.2011). Data o poctu obyvatel a hustoté osidleni jsou z roku 2008, udaj o procentualnim poctu
obyvatel urbannich oblasti pochazi z rou 2007.

24 S. Goto, The Japanese Garden, New York 2003, s. 2.

25 Bohackovd, Winkelhoferova, Véjir a mec, s. 314.

26 J. Hendry, The Orient Strikes Back. A Global View of Cultural Display, s. 11.
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Obr. 2: Mensi horsky typ svatyné v blizkosti hory Takao. Na fotografii je zachycena Zena praktikujici
ocistny ritual u vodopadu, typické je oznaceni posvatnych mist specialnimi pletenymi lany shimenawa
a prouzky bilého papiru shime.

Zdroj: archiv autorky
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nim by mohlo odpovidat i japonské uméni tzv. bonsaji (slechténi stromkd v miniaturni
podobé), jejichz vzhled ma napodobovat tvary velkych stromi v pfirodé.

Z ustiednich namétt krajinomaleb, velmi oblibenych v japonském uméni, ¢i napti-
klad z namétt fotografii pfirody miZeme usuzovat na nejtypictéjsi prirodni raz a ttvary,
které hraji centralni tlohu v pfedstavach Japonct o pfirodnim a krajinném prostoru.
Byly by jimi hory, se zvlastnim zfetelem na horu Fudzi, mofe a pobfezi, vodopady, feky
s mosty, bambusovy haj, horsky les, sakury ¢i japonsky typ zahrad.

Japonci maji silny vztah k prirodé, coz vyplyvd z predstav, které prirodu spojuji s bohy
a bozskymi silami (v japonstiné kami). Vira v kami je soudasti kazdodenniho Zivota
a zdkladni myslenka pivodniho nabozZenstvi $intoismu (vira v kami) spociva v roviné
mystickych rituald, prirodnich jevii a sounalezitosti s pfirodou.?” Pfiroda tak predstavuje
posvétny typ prostoru, v némz mé ¢lovék moznost setkat se s kami. Sintoismus definuje
kami jako cokoliv spiritualniho a nadfazeného lidem. Jedna se o jakoukoli formu exis-
tence, ktera se vyznacuje néjakou vyznamnou kvalitou, napt. slunce, voda, stromy a jiné
ptirodni fenomény. BozZstva $intoismu, nazyvana kami, mohou byt rozdélena do tfi kate-
gorii, pricemz vedle skupiny lidskych bohti (hrdinové, géniové, mudrci) a boht abstrakt-
nich sil (bohové plodnosti, kreativity apod.) sem patfi i vyznamna skupina pfirodnich
bozstev, ktera reprezentuji mnohé jiz zminované prirodni utvary, jako napt. hory, mote,
vodstvo, zvirata ¢i rostliny.?8

Pojeti casu (prostor v ¢ase)

Na rozdil od zapadniho linearniho pojeti ¢asu, jenz predstavuje pomyslnou usecku,
kterd je ukotvena v pocatku a sméfuje ke svému konci, 1ze japonské vnimani prostoro-
vého béhu v ¢ase vnimat jako pfimku (kruh), na niz nelze urcit ani pocatek casu, ani
jeho konec, ani to, ktery ze dvou déji predchazel.?® V japonském pripadé se spise jednd
o cyklické pojeti ¢asu, coz koresponduje s nabozenskymi predstavami Sintoismu a budd-
hismu. Cas lze vnimat jako neomezeny a nepfetrzity kolobéh udlosti. Plynuti ¢asu se
nevyznacuje kauzalnimi souvislostmi v tradi¢nim duchu zédpadni kultury a filozofie,
tudiz se mtize evropskému pozorovateli jevit jako nefizeny tok bez pevnych bodi, bez
kterych pro néj neni ptili§ dobfe myslitelna strukturace ¢asu. Cas se jakoby odehrava
na drovni pritomného okamziku a ¢asova osa (kruh) se sklada z neustalého a nekonci-
ctho poctu pritomnosti. Takovéto potlaceni procesniho vyjadreni je pfi¢inou toho, ze se
pak samotny déjinny proces jevi jako nekonec¢ny sled pritomnosti, které nemaji zadny
vztah k minulosti ani budoucnosti.0

Japanolog Jan Sykora ve svém ¢lanku Spolecnost na rozcesti. Zdroje japonské identity
zdtraznuje myslenku literarniho kritika Kato Shyuichiho, Ze Japonci jsou narod, kte-
ry zije v ¢asoprostorovych dimenzich ,pravé ted” a ,pravé tady®3! Vnimani prostoru
a ¢asu se ve svém zakladé odehrava v kategorii tady a ted, coz znamend, Ze prostor a déni

27 Knotkové-Capkova, Zdaklady asijskych ndbozenstvi II, s. 116.

28 Goto, The Japanese Garden, s. 9.

29 J. Sykora, Spole¢nost na rozcesti. Zdroje japonské kultury, Déjiny a soucasnost 7/2006, s. 41n.
30 Tamtéz, s. 42.

31 Tamtéz, s. 41.
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v ném jsou vnimany na Grovni okamziku, ktery jsme schopni obsahnout v paméti. Je
to pritomnost, zachyceni okamziku a pfitomného prostoru, které predstavuji zdkladni
atributy japonského vnimani ¢asoprostorovych konstant. To, co bylo a co bude, je pod
rozhodujicim vlivem toho, co je ted, odsunuto do pozadi. Pravé toto vnimani pfitomnosti
v jeji jednotlivosti zapfic¢inuje onu zminovanou odlisnost od Zapadu, ono potlaceni pro-
cesniho vyjadreni, kauzalnich vztaht a vnimani déjin nikoli jako celku. SpiSe nez na logi-
ku dé¢jinného procesu se Japonci orientuji na detaily jednotlivosti. V lidovém pojeti pak
historické uddlosti nemusi byt interpretovany jako vysledek kauzalnich souvislosti, nybrz
v nich muize byt patrna urcita spontannost, vystupujice jaksi nahodile ve své jedine¢nosti,
byvaji vnimany prizmatem piitomného okamziku. Naproti tomu v pfipadé historické
védy se dnes v Japonsku bézné aplikuje logika kauzalnich zavislosti a historické procesy
a udalosti se interpretuji podle kauzalniho vzoru.

Lidové interpretace historickych udalosti jakozto osudu (pod vlivem buddhismu
a jeho karmanového zakona o odplaté ¢intt) fikaji, Ze vSe, co se déje, je vysledkem diivéjsi
priciny a vyvolava dalsi nasledky.3? Osud, ocitajici se v kolobéhu ¢asu, se muze kdykoliv
spontanné projevit jakozto ndsledek diivéjsi priciny. Zde je tfeba hledat pivod tvrzeni
nékterych Japoncd, ze svrzeni atomovych bomb na Hiro$imu bylo nasledkem toho, ze
Japonsko zacalo valku, kterd byla $patna, a proto zlo, které tato valka zpusobila, se vratilo
a obratilo proti Japonsku v podobé atomové bomby, ktera je tak z tohoto pohledu brana
jako trest.

Dnes je minulost v podobé popularni historie a zabavniho typu historie v Japonsku
soucasti kazdodenniho Zivota. Jako priklady lze uvést historické televizni serialy, histo-
rické romany a ptibéhy, muzejni expozice ¢i oblibené teema paaku (historické zabavni
parky). Zda se ovSem, Ze ona posedlost historii a tzv. boom paméti, jeden ze soucasnych
fenomént identifikovanych zdpadni spole¢nosti, tu dosahuje skromnéjsich rozmért.
Za velmi popularni historicky obraz a motiv se povazuje obdobi Edo, doba tokugawskych
$6gunti (1603-1867), s dirazem na samurajskou kulturu.

Skrze myslenky $intoismu a buddhismu se ¢asoprostorové konstanty lidského byti
zdaji byt oteviené a nedefinované. Vse je v neustalém pohybu a podléha zméné. Diky
tomuto nepfetrzitému a proménlivému toku ¢asu a prostoru je svét vnimdn jako svét
pomijivy, ukiyo. Pomijivost svéta predstavuje jedno z tstfednich témat japonské spolec-
nosti. Zachycovat ji maji naptiklad znamé japonské drevotisky ukiyo-e (obrazy prchavého
svéta). V tomto svétle je mozné interpretovat i proslulou japonskou zalibu ve fotografii -
jako snahu o zachyceni okamziku, snahu fixovat stav véci, jez jsou pomijivé.

Osobni cas
Ve véci osobniho ¢asu/¢aso-prostoru, ve smyslu zivotniho cyklu jedince, dochazelo
a dochdzi v japonské kultufe diky rozli¢nym institucim moderni spole¢nosti a rovnéz
diky delsi priimérné délce Zivota k vyznamnym proménam. Mezi nejvyznamnéjsi ritudlni

prechody se dnes radi narozeni, nastup do $koly, svatba, dosazeni stari (60. rok Zivota)
a smrt. Pro Zeny mezi né navic patfi porod prvniho ditéte.

32 Bohackovd, Winkelhoferova, Véjit a mec, s. 107.
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Jedinec je symbolicky uveden do spole¢nosti a predstaven bohtim v mistni $intois-
tické svatyni mésic po narozeni. Mésic proto, ze prvnich tficet dnti se tradi¢né poklada
za nebezpec¢né obdobi nejistoty, kdy duse ditéte neni jesté pevné ukotvena v jeho téle.33
Pod vlivem moderniho $kolniho systému jsou poklddany za jedny z dalsich dulezitych
ritudlnich pfechodt nastup do skoly a jeji zakonceni. Dospélosti dosahuje jedinec ve véku
20 let. Na druhé lednové pondéli v roce pripada Den dospélosti (seijin no hi), kdy mistni
zastupitelstvi porada pro dvacetileté setkani, symbolicky akt vstupu mezi dospélé.

Do svatby, ¢i do doby nez jedinec dosdhne uréitého véku, kdy se poklada za vhod-
né, aby se usadil, mivaji mladi Japonci zna¢nou volnost a jejich rodiny byvaji zpravidla
tolerantni k jejich pripadnému neobvyklému zivotnimu stylu, cestovani ¢i ke zménam
profese. Po néjaky cas se pohyboval tento vék kolem 24. roku Zivota zeny a 27. roku Zivota
muze. Tato vékova hranice, kdy se od jedince ceka, ze se usadi a ozeni ¢i provdd, se ovsem
v posledni dobé zvysuje.3*

Obr. 3: Tradi¢ni svatebni obtad ve svatyni Itsukushima na ostrové Miyajima, vzdéleného priblizné 30 km
od Hiro$imy. Jedna se o jednu z nejvyznamnéjsich Sintoistickych svatyn, jez je zapsana na Seznamu
narodniho kulturniho dédictvi i na Seznamu svétového dédictvi UNESCO. Po pravé strané vidime
nevéstu a za stoly jeji rodinu, na opa¢né strané se nachazi Zenich a jeho rodina, uprostred oddavajici
$intoisticky knéz.

Zdroj: archiv autorky

33 J. . Embree, A Japanese Village, London 1998, s. 137.
34 ]. Hendry, Understanding Japanese Society, London 1995, s. 138.
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Jednou z nejvyznamnéj$ich zivotnich udalosti jedince je svatba. Od muze se tradi¢né
ocekava, ze bude po svatbé vétsinu casu travit v pracovnim prostoru, zpravidla mimo
domécnost, kdezto Zena v prostoru domdcnosti a sousedstvi. Od zen se zpravidla ceka,
ze se vzdaji svého zaméstnani, aby prevzaly starost o domdcnost ¢i prispély zgjmiim man-
zelovy rodiny. Zeny ve méstech si ovsem ve stoupajici mife, predeviim kdyz déti za¢nou
chodit do $koly, nachazi alespon ¢aste¢na zaméstnani.>

Béhem stfedniho véku jsou jedinymi vyzna¢nymi udalostmi 33. rok pro Zeny a 41. ¢i
42. rok pro muze. Ma se za to, Ze lidem v téchto letech hrozi nebezpeci. O tomto obdobi
se mluvi jako o kalamitnim véku, v japonstiné k tomu odkazuje pojem yakudoshi.3°

Vyznamny prechod predstavuje 60. rok zivota. Opét se zde objevuje cyklické vnimani
¢asu. Podle ¢inského kalendare v 60. roce zivota jeden zivotni cyklus dochazi naplnéni
a 61. rokem zadind novy zivotni cyklus, jenz predstavuje stati.3” Z toho divodu se tradic-
né odchézi do dichodu v $edesati, ale i to se v soucasnosti pod vlivem ekonomické situa-
ce ¢asto méni. V nékterych oblastech pak 60. rok Zivota predstavuje vék, kdy se predava
domadcnost daldi generaci. O obdobi stafi se md obecné za to, Ze s sebou ptinasi zavislost
na détech a v tomto véku jak muzi, tak Zeny maji tendenci byt vice individualisti¢ti.

Socialni prostor: kulturni vzory pro organizaci a vnimani prostoru

Japonsko se vyznacuje etnickou homogenitou obyvatelstva, pro které je priznacné
situac¢ni chovani a skupinova orientace.?® Stale aktualni se jevi na trovni rodiny tradi¢ni
predstava zdédéného prostoru po predcich. Proto se jeji prislusnici citi byt viici prostoru,
predavanému z generace na generaci, zodpovédni za jeho uchovani a prosperitu. K mistu
ptivodu tak Japonce véze silné pouto.

V otdzce vnimani prostoru se diraz na hloubku skrze centrum, které je vnimatelné,
ov$em nikoli pFistupné, jevi jako jeden z ustfednich momentt.*® V samotném centru
hlavniho mésta se nachdzi cisafsky paldc, ktery ovéem neni ani pfistupny, ani expono-
vany a kvitili umisténi za velkou zdi neni ani vidét. Kolem paldce se rozprostiraji rozlehlé
zahrady a pozemky, jeZ jsou neobydlené a téméf nezastavéné, oddélené od zbytku mésta
vodnim ptikopem. Celkova rozloha tohoto komplexu ¢inf 7,4 km?® a jedné se tak, v kon-
textu centralniho méstského prostoru, o zna¢né velkou plochu, kterd ma ryze ojedinély
charakter a kterou Ize pro jeji nezabydlenost a nizkou navstévnost vnimat do zna¢né

35 Tamtéz, s. 138n.

36 Tamtéz, s. 142.

37 Tamtéz, s. 143.

38 Embree, A Japanese Village, s. 159.

39 A. Liman, Zem¢, kde neni radno byt Zenou? Japonské stereotypy a jejich koteny, Déjiny a soucasnost
712006, s. 31. Co do poctu predstavuji ,zanedbatelnou“ etnickou mensinu Ainové, pivodni obyvatelé
severovychodni ¢asti ostrova Honsu a celého Hokkaida. Japonska vlada uznala existenci Aint teprve
roku 1987 a az roku 1997 ptijal japonsky parlament zakon o etnické mensiné Ainu, ktery ovéem nevy-
tesil zakladni problém jejich zrovnopravnéni jako etnika v roviné politické a ekonomické, z ¢ehoz Jan
Sykora usuzuje na chovani Japonska jako ¢isté monoetnické a vnitfné uzaviené zemé - viz Sykora,
Spole¢nost na rozcesti, s. 43.

40 M. Eliade, Mytus o vééném ndvratu, Praha, 2009, s. 22. Eliade se vénuje symbolice stfedu a fika, ze
stfed je zonou posvatnosti a absolutni reality. Tato symbolika podle néj prezivala i na Zapad¢, az
na samy prah moderni doby.

3
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miry jako prazdny prostor. Obrazné feceno: centrum Tokia pfedstavuje vnimatelné nic,
které je nedefinované. Proto je centrum nepfistupné, protoze je prazdné.*! Obdobnym
zplsobem muzeme tento fenomén ilustrovat na prikladu tradi¢niho usporadani japon-
ského pokoje, vjehoz centru se vét§inou nic nenachazi. Pti typickém usporadani pokrmu
do nékolika mensich misek ¢i na podnose, rozclenéném do nékolika prihradek, neni ani
jedna z misek ¢i prihrddek v centru. Plati to rovnéz pro usporddani japonskych zahrad,
které se jevi jako asymetricky souhrn obklopujici prirody. Namisto priority centra se tak
zd4 byt pfednéj$im souhrn jednotlivych ¢asti.*?

Zprosténi vyznamu centra implikuje fadu dal$ich dulezitych aspektii japonské kultury
a vnimani prostoru. Znamenad to naptiklad, Ze centrum, vnitfek, neovlada a v silném
slova smyslu nefidi to, co je vné, vnéjsek. JelikoZ vnitfek je nedefinovanym prostorem,
jak bylo ukdzano na ptikladu centra Tokia, celkovd vize, kterou poskytuje, je tak bez
komentare, popisu ¢i vymezovani, tedy bez konkrétné daného vyznamu.*3 To muze byt
pro zépadni chdpani, které se snazi vSe opatfovat vyznamy, obtizné pochopitelné.

Mezi zakladni spolecensko-prostorové kategorie, které se odviji od velikosti prostoru,
patfi domacnost, sousedstvi, obec (mésto, vesnice), narod/stat. Nejbliz$im a nejdulezi-
téjSim prostorem jedince je domdcnost, rodinny prostor, od néhoz jsou odstupiovany,
co do vzdalenosti, dalsi vrstvy. V bezprostfedni blizkosti domacnosti se ocita sousedstvi,
které prechdzi v obec, az posléze cely narod/stat zahrnuje soubor véech obci. V japon-
ském prostoru najdeme ostré déleni na stéry ,uvnitt“ a ,vné, na ,blizké“ a ,vzdalené®
Sykora hovofi o tzv. ,blizkém vnéjsku®, ktery se nachdzi vné dané komunity, nicmé-
né do jisté miry koresponduje s pravidly vnitfniho svéta (napt. vedlejsi ves ¢i mésto),
a 0 ,,vzdaleném vnéjsku’, kde vnitfni pravidla jiz neplati, nebo se predpoklada, Ze neplati
(napf. cizi zemé).4*

Prostor japonského domu

V otazce japonskych predstav prostoru, odrazejicich se v architekture, bych opét vzpo-
menula v uvodu jiz zminovany koncept prostorového zabalovani (spatial wrapping, Joy
Hendryovd). Z tohoto tthlu pohledu Ize budovy vnimat jako typ prostorového zabalovani,
jenz slouzi k vytvareni a organizaci prazdného prostoru. Japonsky typ zabalovani prosto-
ru, ve smyslu davani mu podoby, v sobé zahrnuje nékolik vrstev, pricemz kazda m4 svij
vyznam. Tento princip lze pozorovat i na prikladu domaciho prostoru, jako jsou rodinné
domy ¢i byty, zahrady, palace, ale i u vefejnych budov, zvlasté pak u posvatnych mist,
jako jsou svatyné a chramy. Principu vrstveni si Ize docela dobfe viimnout na prikladu
prochédzeni japonskym domem, kdy k pohybu vpted, tedy k odkryvani jednotlivych vrs-
tev, je zapottebi vykonat riizné jednotlivé kroky, ritualy. Kupt. Japonci se pfed samotnym
vstupem do domu zouvaji, vstupuji na boso (bez prezivek, které host vétsinou obdrzi
v uvitacim prostoru domu) do vnitfnich prostor s rohozemi tatami, nachazejicimi se
zpravidla hloubéji v prostoru domu, apod.*>

41 R. Barthes, Empire of Signs, New York, 1982, s. 32.
42 Tamtéz, s. 22.

43 Tamtéz, s. 32.

44 Sykora, Spole¢nost na rozcesti, s. 42.

> Hendry, Wrapping Culture, s. 99.
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Pfi utvafeni obydlenych prostor hraje kvtili vysoké vlhkosti vzduchu zna¢nou ulo-
hu ventilace. Zakladni konstrukce japonského domu je proto lehka, s velkymi otevfte-
nymi prostory. Tradi¢nim stavebnim materidlem byvd dfevo, hlina (palené tasky, zdi)
a ve vnitfnich prostordch domu se jako tradi¢ni material vyskytuje papir (pfi vyklada-
ni oken a posuvnych stén), bambus, rakos a slama (na zemi polozené rohoze tatami).
Zakladem tradi¢ni japonské architektury je dfevéna kostra, slozena z pilift a pri¢nych
tramu, pricemz stény neplni nosnou funkei a vytvari jen vypln této kostry.46 Diky svému
prostému stylu a materialu se japonsky diim nejevi tak masivni jako zdéné konstrukce
z kamene, jez se vyvinuly v Evropé. Vliv na jednoduchost staveb mohl do zna¢né miry
mit rovnéz $intoismus, ktery si v architekture klade za cil prostotu a stfidmost. Navic se
tento systém osvédcil pri zemétresenich. Jmenované principy a aspekty se ovsem tykaji
tradi¢nich staveb a nutno dodat, Ze mnohé méstské budovy se této koncepci v soucas-
nosti uz vymykaji.

Nedilnou soucasti domu je rovnéz zahrada, kterd je vinimdna jako pokoj bez stropu.4”
Ve své podstaté se jednd o prostorové prodlouzeni obydleného prostoru, jenz ho ma
propojovat s prirodou. Jednotlivé pokoje vznikaji roztfisténim vétsiho prostoru na mensi
pomoci posuvnych dveti (v japonstiné shoji ¢i fusumay), které mohou byt kdykoliv vyjmu-
ty, aby tak znovuvytvoftily jeden velky prostor, coz umoznuje zmiinovany typ devéné
konstrukce. Opét se tu nabizi predstava otevieného prostoru bez ostrych, fixné danych
hranic. Tento proménlivy stav rozlozeni prostoru, pokojt, je patrny predevsim v zavis-
losti na ro¢nim obdobi. V tradi¢ni kompozici domu se navic vnitfni prostory jevi jako
vzdalenéjsi od vnéjsich a posuvné dvete jakoby vnitini prostory zabalovaly a chranily
pred vnéjskem.

Interiér tradi¢niho japonského domu se jevi prazdné a vnitfek pokoje tvori jakoby
»Nic“* Projevuje se zde esteticky idedl prazdnoty, ktery predstavuje tradi¢ni esenci
japonského domu a kterou by dnesni architekti nejspise nazvali minimalismem. Jak-
mile cizinec vejde poprvé do japonského domu, to, co ho pravdépodobné udivi, bude
prazdnota. Zadné obrazy zavésené na zdi, koberce na zemi & mohutné zavésy a zéclony.
Prostor se proto jevi jako bezvyhradné ucelovy. Nabytek se zpravidla omezuje na nevelké
skiinky, police, lehké jidelni a psaci stolky apod. Jako zvlastnost mtize piisobit i to, Ze se
vie jakoby odehrava pfi zemi. Na zemi se spi, ji, sedi ¢i sleduje televize. Nabytek byva
zpravidla nizgi, stoly mivaji kratké nohy, zidle, pokud se vyskytuji, tak jen jejich opérna
¢ast. Dulezité misto v domacim prostoru zaujima, pokud se v domé vyskytuje, buddhis-
ticky oltdf, umistény zpravidla na vyvySeném misté, ve starsich ¢i vétSich domech ma
dokonce i vlastni pokoj.

Na rozdil od zapadnich domd, kde jsou v soucasnosti jednotlivé pokoje zpravidla
rozdéleny podle toho, jakému tcelu slouzi, a jejich pojmenovani odrazi tuto skute¢nost
(jidelna, koupelna, détsky pokoj, pracovna atd.), v fadé, ne-li ve vétsiné japonskych
domt se stale uchovava tradi¢ni koncept vicetcelového prostoru. Ta sama plocha slou-
z1 jak ke stravovani, tak k sezeni ¢i spanku podle ¢asu, ktery je vymezen pro tu kterou
aktivitu. Pro ucely stravovani a sezeni se na dané plose bude vyskytovat zpravidla nizky

46 Bohdckova, Winkelhoferova, Vejit a mec, s. 302.
47 Goto, The Japanese Garden, s. 2.
48 Bohdckova, Winkelhoferova, Vejit a me, s. 302.
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stul bez zidli, v ¢ase spanku se prostor vyklidi a rozlozi se na stejném misté futon, mat-
race ur¢ené ke spanku. Opét plati, ze ve velkych méstech se pod vlivem modernich
trendi tento tradi¢ni koncept méni, nicméné vicetucelovost pokoje zlistava zpravidla
zachovana.

Posuvné stény, vykladané nejcastéji neprithlednym papirem, ¢i okna opatfend nepri-
hlednymi zavésy davaji na srozuménou, Ze prostor domdacnosti, soukromy prostor, je pro-
storem uzavienym, do kterého nemad byt zvenci vidét. Naopak je tomu v piipadé verej-
nych prostor, predev§im v pripadé pracovniho prostoru, ktery byva zna¢né odkryty. Pro
administrativni budovy je napt. typické, Ze jednotlivé useky, kancelare, nejsou oddéleny
zdmi a vSe tak splyva v jeden veliky otevfeny prostor, pfi jehoz prochdzeni je navstévni-
kovi odkryto témét vie.

Prostor vesnic

Idedlni typ vesnice predstavuje skupina domu obklopend ryzovymi poli na poza-
di horské scenerie, na jejimz Upati je situovdna vesnicka svatyné. Ve vétsi vzdalenosti,
hloubéji v oblasti hor, nalezneme vnitini svatyné. Takovyto obraz vesnického prostoru
do zna¢né miry kontrastuje s evropskym vzorem seskupeni domu kolem centralni oblas-
ti, které zpravidla dominuje kostel.

Vesnice, v japonstiné mura, predstavuje prostorovou jednotku tvofenou shlukem
domt, pfi¢emz kazdy z nich je organizovan podle vlastniho geografického a socidlniho
kli¢e.* Tyto separatni spole¢enské jednotky jsou spojeny vesnickym utadem (v japonsti-
né yakuba), mistni §intoistickou svatyni (sonsha), zemédélskymi spolky, buddhistickym
klasterem a casto rovnéz zékladni Skolou. K nejdtlezitéjsim sjednocujicim institucim
se fadi mistni ufad, buddhisticky klaster a Sintoisticka svatyné, ve které sidli ochranné
bozstvo vesnice.>

Vétsina mistnich jmen nese néjaky urcity vyznam. Zpravidla podle toho, kde se misto
nachazi, podle blizkych ptirodnich ¢i spolecensko-kulturnich prostor ¢i podle toho, jaké
aktivity se zde odehrévaji.

Méstsky prostor

Zajimavé postfehy k problematice prostoru japonského mésta nabizi Roland Barthes,
ktery prostor mésta charakterizuje jako prostor neuttidény.>! Pfi pohledu na mapu mésta
vystoupi nékolik zavaznych odliSnosti. Zarazejici je ptidorys japonského mésta, jenz neje-
vi znamky soumérnosti. Pfi snaze zorientovat se podle ulic pozorovatel zjisti, ze drtiva
vétsina z nich je bez ndzvu, jelikoZ se v Japonsku pouzivaji adresy ¢iselné. Z toho je ziej-
mé, ze orientace v prostoru japonského mésta se odehrava na jiném principu. Moznost

49 Vyraz mura se dnes nejcastéji preklada jako vesnice, pivodni vyznam v$ak neoznac¢oval vesnici jakoz-
to administrativné-spravni jednotku, ale malé oddélené zemédélské komunity/spolecenstvi, ktera
obhospodarovala uréité tizemi a ktera spojovala piislusnost ke stejnému bozstvu. Tradi¢ni vesnice
predstavovala ohraniceny, jasné vymezeny a vnitfné uzavieny prostor. Viz Sykora, Spole¢nost na roz-
cesti, s. 42.

50 Embree, A Japanese Village, s. 16n.

51 Barthes, Empire of Signs, s. 33.
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poznani tohoto typu prostoru probiha podle Barthese na rovni etnografické ¢innosti.
Clovék se orientuje pomoci chtize, pozorovani, zvyku a zkusenosti.>?

Obr. 4: Pohled na ulici ve mésté Osaka. V poptedi se nachézeji tradi¢ni japonské domy ze dieva, za nimi
moderni stavby. Na prvni pohled patrny stavebni eklekticismus je typicky pro mnoho soucasnych japon-
skych mést. Lze zaznamenat vedeni kabelt nad ulici kviili zemétieseni. Clovék je tak méstskym prosto-
rem obklopen nejen horizontalné, ale i vertikalné.

Zdroj: archiv autorky

V méstském prostoru hraji velikou roli vlakové stanice, pfipadné vétsi stanice metra,
které plni nescetné funkce a tvori jeden z hlavnich orienta¢nich bodi, pomoci nichz se
meéstsky prostor ¢te.>3 V okoli stanic je zpravidla koncentrovano zna¢né mnozstvi verej-
nych budov a sluzeb i velky pocet pohostinskych zatizeni. Obecné se zd4, ze plati pravi-
dlo, ¢im vétsi a frekventovanéjsi stanice, tim vétsi koncentrace vefejnych budov a sluzeb
kolem ni. Ty z nejvétsich pak ¢asto byvaji mohutnymi komplexy, kde se nalézaji mnohé
obchody a restaurace, ¢asto propojené s obchodnimi domy. Ve vztahu k pozici vlakové
stanice/stanice metra se rovnéz popisuje cesta, jak se dostat do bodu A, pti¢emz stanice
vétsinou figuruje jako vychozi bod cesty.

Dal$im dtilezitym orienta¢nim bodem jsou v méstském prostoru tzv. kobany (poli-
cejni budky), které se ve méstech ptivodné nachazely na kazdé ktizovatce a jejichz kon-
centrace je dodnes zna¢nd. Nechybi v okoli stanic, na vétsich kiizovatkach ¢i na vétsich

52 Tamtéz, s. 34.
53 Tamtéz, s. 38.

199



aru$nych ulicich. Ve své podstaté se zd4, Ze operuji na bazi informac¢niho stediska. Zpra-
vidla se jedna o malou mistnost vybavenou pracovnim stolem s velkou zardmovanou
mapou okoli a mohutnym adresafem a telefonnim seznamem pro danou oblast. Policisté
podavaji informace o okoli a adresdch a na mapé, na které je zakreslen kazdy jednotlivy
diam v dané oblasti, ukazuji a radi, jak se dostat na pozadované misto. Na nékterych frek-
ventovanych mistech mivaji pfipravené okopirované mapy mensiho formatu, do kterych
zakresluji pozadovanou trasu. Pfi nepfehlednosti japonského mésta je orientace v ném
pro clovéka, kterému je urcity dany vysek neznamy, znacné ztizena. VSudypfitomné tabu-
le s mapou okoli a frekventované kobany tak predstavuji zachytné body pro orientaci
v méstském prostoru.

Funkci dilezitého orienta¢niho bodu v méstské krajiné mély tradi¢né vedle bran také
chramy, svatyné ¢i mosty. Stdle patrné je to predev§im v pripadé mensich mést ¢i ves-
nic. Ve velkych méstech se to tyka spiSe jen zvlast vyznamnych chrami, svatyn, mostt
¢i bran. Dnes je mozné mezi orienta¢ni body méstského prostoru zaradit také nékteré
znamé budovy, vétsinou pro jejich mohutny ¢i jinak ojedinély vzhled ¢i ucel (univerzita,
televizni véz, muzeum, velké obchodni domy aj.).

Kulturni prostor: pamatky a dédictvi

Hlavni funkei japonskych pamatek se jevi vyvolavat pocit autenticity. Spolu s hodno-
tou tradice se zda byt hodnota autenticity ustfedni, ma napfiklad vétsi vahu nez hodnota
stafi. Typicka evropska touha a nostalgie po starych stavbach, vesnicich ¢i méstech je
vétsiné Japonct do zna¢né miry cizi. Dulezitéjsi je, Ze si pamatka uchovavd tradicni,
autenticky a historicky raz. Primarnim cilem je zachytit historickou atmosféru a pocit
autenticity. V praxi to znamena, Ze se od pamatky nutné neocekava, zZe bude desitky,
stovky ¢i tisice let stara, ale pfedev$im to, Ze si uchové svij ptivodni historicky raz a ze
se v ni, v ptipadé vesnic ¢i mést, Zije podobné jako v minulosti. V samotném hodnoceni
pamatek hraje tedy jednu z hlavnich roli mira autenticity.>*

Obdobnym zptisobem je rovnéz oceniovana schopnost tvorit tradi¢ni vyrobky ¢i archi-
tekturu i v moderni dob¢ a prostredi. Napfiklad historické stavby, jako jsou svatyné,
byvaji v souladu s $intoistickym konceptem cistoty pravidelné prestavovany, pricemz
je dodrzovana dlouha tradice ptivodni technologie a materialu dané stavby. Podobnym
zptisobem muze byt vedena rekonstrukce i v jinych ptipadech.

Ditiraz kladeny na autenticitu lze ilustrovat na dvou vzajemné si podobnych prikla-
dech. V pripadé pamatniku v Hiro§imé byla rozbombardovana budova méstské vystavni
haly zachovéna v ptivodnim torzalnim stavu, aby tak, co nejautenti¢téjsim zptisobem,
zpfitomnovala minulost.>> Dal$i ptiklad predstavuje pamatnik ni¢ivého zemétieseni
ve mésté Kobe z roku 1995, v jehoz ramci bylo ponechano v ptivodnim stavu zemétfese-
nim rozbofené ptistavni molo. Autenticita v téchto piipadech predstavuje zitou historii,
bezprostiedni simulaci jiné drivéjsi doby. Japonsky zpiisob vnimdni a uchopeni autenti-

54 A. Vltchek, Opravdovd autenticita. Nova japonska historickd mésta, A2 7/2008, s. 23.
5 Budové se postupem doby zacalo fikat genbaku doomu a od roku 1996 je zapsana na Seznamu svéto-
vého dédictvi UNESCO.
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city se pohybuje v roviné vyznami jako je hodnovérnost a ptivodnost, méné uz se opira
o myslenku reality ¢i originalu.

Japonsky pohled na dédictvi a pamatky operuje rovnéz s piedstavou tzv. nehmotného
dédictvi. Naptiklad jiz zminovany pozadavek pravidelného pfestavovani svatyn vyzadu-
je uchovani tradi¢nich stavebnich a femeslnych dovednosti pro lely zachovani stejné
formy, ne vSak uchovani stavby samé. Pravé tyto schopnosti a dovednosti, nikoli pou-
ze femeslné ¢i stavebni, ale v nejsir$im slova smyslu tradi¢ni, patfi do rozsahlé oblasti
nehmotného dédictvi. Nejen materidl sam o sobé predstavuje dédictvi a doklad autenti-
city, nybrz spolu s nim i zptisob, ktery danému materialu dava formu. Otazkou je, do jaké
miry mize diraz na tradici a autenticitu souviset s typickou japonskou uctou k predkiim
a prostoru po nich zdédéném.

Mezi typické japonské architektonické pamatky lze zatadit nespocetné mnozstvi
buddhistickych chramu a $intoistickych svatyn, které by, co do poctu, pravdépodobné
figurovaly na pfednim misté. Dale by to byly hrady, historické zahrady, reziden¢ni sidla,
mosty a zastoupeny by byly i doly ¢i nékteré technické pamatky. Vycet se zda byt v porov-
nani se Zdpadem skromnéjsi. Chybi zde naptiklad nékteré evropské typy architektonic-
kych pamatek, jako jsou ndmeésti, kasny, radnice, véze aj.

Sintoistické svatyné a buddhistické chramy jako typické ukézka japonského prostoru
kulturniho dédictvi se nesestavaji pouze ze samotnych budov, ale tento posvatny prostor

Obr. 5: Ukézka typické tradi¢ni japonské kulturni pamatky: hrad Himeji v zapadni ¢asti ostrova Honsu
je povazovan za nejlepsi dochovany priklad japonské hradni architektury. Samotni Japonci jej povazuji
za jedno z nejkrasnéjsich mist, casto znamé jako Hakurojoo nebo Shirasagujoo, znamenajici ,,hrad bila
volavka“. Hrad je zapsan na Seznamu ndrodniho kulturni dédictvi a na Seznamu svétového kulturniho
dédictvi UNESCO.

Zdroj: archiv autorky
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v sobé zahrnuje i jejich okoli. Oproti zdpadnim kosteltim neslouzi vnitfek svatyn a chra-
mu jako shromazdisté, namisto toho se lidé modli, nabizeji obétiny ¢i predvadéji tan-
ce venku, ¢elem k budové. Jak jiz bylo vzpomenuto, vSechny $intoistické svatyné byvaji
pravidelné prestavovany v souladu s konceptem cistoty. Je mozné, Ze se tento osobity
zvyk mohl vyvinout v zavislosti na klimatickych podminkach. Diky horkému a vlhkému
letnimu obdobi chatraji tradi¢ni dfevéné konstrukce rychlym tempem. Jelikoz Japon-
ci povazuji architekturu za soucast prirodniho svéta, nepredpokladaji ani, Ze by stavby
vydrzely na véky. Naopak je jejich chatrani vanimano jako pfirozena soucast prirodniho
cyklu, kdy se rozkladajici dfevo vraci zpét do pidy. Kdyz budovy zacnou chétrat, Japonci
je jednoduse postavi znovu a novou stavbu povazuji dokonce za lepsi nez tu predchozi,
coZ opét souvisi se zminovanym idealem cistoty.

Pamétni prostor: HiroSima

Ve véci prostoru jakozto mista paméti jde o zachyceni toho, jakym zplisobem mohou
prostor a prostorové strategie udrzovat povédomi o minulosti a historii. K tomu je tfeba
si nejprve uvédomit a znat samotnou historii/minulost daného mista. Znalost historie/
minulosti miize byt dvojiho typu: je to jednak profesionalni, institucionalizované védomi
tzv. kulturni paméti, tedy védecky historicky obraz, a dale pak (po)védomi u $iroké verej-
nosti, tzv. komunikativni pamét. Nicméné oba druhy (po)védomi o minulosti a historii —
jelikoz jsou ve svém zakladé pamétmi, at kulturni, predstavovanou historii jakoZto védou,
tak komunikativni, prezentovanou sirokou vefejnosti — potfebuji pro své vzpominani
zachytné body v prostoru, pro néz je typické propojovani pojmu a obrazu a které tvori
esenci pamétnich mist.>

Kulturni pamét

V delté feky Oota, kde se Hirosima nachazi, se béhem doby zformovalo nékolik ostrov,
na nichz se pivodné nachazely rybaiské vesnice. Kdyz byl roku 1589 na nejvétsim z nich
postaven hrad, misto prejalo nazev Hiro$ima (japonsky ndzev hiroshima znamena v prekla-
du doslova veliky/$iroky ostrov) a zacalo nabyvat podoby hradniho provin¢niho méstecka.

Obdobi tokugawského Sogunatu (1609-1868), obecné vnimané jako obdobi miru,
predstavovalo pro Hiro$imu dobu poklidného vyvoje a prosperity, kdy mésto expando-
valo kolem hradniho komplexu.

V pribéhu modernizace v dobé po restauraci dynastie Mejdzi (1868), kdy se upustilo
od tradi¢niho feudalniho klanového systému, se z hiros§imského Iéna stala roku 1871
prefektura Hiro$ima. Z hradniho méstecka zacalo rychlym tempem vznikat jedno z nej-
dalezitéjsich japonskych mést, pficemz vzristal zejména jeho vojensky rdz a vyznam.
Spolu s tim nabyvala na dtlezitosti podoba mésta jakoZto centra vzdélani.

Predvale¢na Hirosima nabyvala rysti vojenské logistické zakladny zasobujici zdmoftské
armadni jednotky a predni frontové linie armadniho velitelstvi. Kdyz se Japonsko béhem

% M. Halbwachs, Legendarni topografie evangelii ve Svaté zemi, in: Antologie francouzskych spolecen-
skych véd: Mésto, (CEFRES 10/1996), s. 23.
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¢insko-japonskych (1894-1895) ¢i rusko-japonskych valek (1904-1905) ocitlo ve valec-
ném stavu, vojenské sily se shromazdovaly pravé v Hiro$imé. Na kratky ¢as, béhem ¢in-
sko-japonské vélky (v obdobi od zafi 1894 do dubna 1895), presunul do Hirosimy cisar
vrchni veleni armadnich sil, aby odsud velel vojenskym jednotkam. V této dob¢ bylo
ve mésté ziizeno rovnéz prozatimni sidlo kongresu, procez zde piisobili vrcholni pred-
stavitelé cisafstvi a mésto zazilo atmosféru provizorniho hlavniho mésta.

Modernizace mésta probihala rychlym tempem. V méstském prostoru se kromé ros-
touciho poctu vojenskych zafizeni nachdzela od roku 1902 prvni vysokoskolska instituce
mimo hlavni mésto Tokio a fada budov vyssiho vzdélani. Pocetnd ramena feky slouzila
dopravnim uceliim a zaroven byla zbudovana silni¢ni sit s fadou mostl, mezi nimiz si
zvlastni dilezitost a znamost ziskal most Aioi ve tvaru pismena T, jenZ se stal pozdéji
cilem atomového utoku. V centralnim prostoru mésta doslo ve dvacatych letech 20. sto-
leti k budovani zabavni ¢tvrti plné divadel, kin, hudebnich scén, restauraci, kavaren
a obchod, jez se brzy stala nejvice prosperujici méstskou ¢asti.

Ur¢itou zvlastnosti mésta, kromé vojenského razu a geografické polohy s diirazem
na reku/Fi¢ni deltu, se stal znacny pocet Korejcti, nucenych presidlit do Japonska po anexi
Koreje roku 1910.57

V pribéhu druhé svétové valky vojensky raz mésta jesté zesilil. Velky pocet civilnich
obyvatel byl zapojen do systému prepravy japonskych vojiki na zamorska bojisté. Mést-
ské tovarny byly nuceny prejit ze spotfebni na vojenskou vyrobu a mnozi civilisté byli
mobilizovani ke sluzbé v téchto vojenskych tovarnach. Byl mezi nimi i znacny pocet
zen a studentil. V prostoru meésta probihaly od roku 1943 demoli¢ni prace, které mély
za cil vytvorit protipozarni pruhy, jez by branily $ifeni pozaru v ptipadé predpokladané-
ho leteckého bombardovani. Na tuto praci byli nasazovani pfedev$im studenti a mistni
civilisté, kteti se v den atomového ttoku, jelikoz pracovali prevazné venku a v blizkosti
epicentra, stali obétmi ni¢ivého bombardovani.

Zhruba v tomto misté se historicky pribéh mésta utvareny a vypravény kulturni pamé-
ti, jez maji na starosti instituce s profesionalnimi historiky, kon¢i. Je totiz do zna¢né miry
prehlusen dominanci pfibéhu jakoby témér ze soucasnosti, ptibéhu o udalosti z nedav-
né minulosti, jejiz svédkové jesté stale Ziji a jeZ se uchovavd skrze mluvené slovo, skrze
komunikativni pamét. P¥ibéh kulturni (historické) paméti navic jakoby vyckava, aby
mohl s odstupem ¢asu zhodnotit ptibéh komunikativni paméti a dojit pomyslné tuplnosti
tim, Ze jej zac¢leni do profesiondlniho piibéhu paméti kulturni, tedy historie.

Jako hlavni symbol doby pfed atomovou bombou, doby, na kterou se predevsim vzta-
huje kulturni pamét, jez ji prezentuje, figuruje v sou¢asném prostoru mésta hrad. Ten byl
sice v priabéhu bombardovani znicen, ale roku 1958 doslo k jeho zrekonstruovani. Hrad
jakozto vyrazna figura vzpominani odkazuje na divnou minulost zalozeni mésta a dlou-
hou historii Hiro$imy jako vzkvétajiciho hradniho mésta. Ustfedni odkaz, ktery hrad
jako misto paméti uchovava, je vzpominka na dobu pred bombardovanim. Zaroven v$ak
v sobé zahrnuje i odkaz na ni¢ivy atok, jez znamenal konec jedné velké epochy. Nova
doba se skrze proces rekonstrukce hradu symbolicky hlasi k odkazu kulturni paméti
a ke své minulosti, ke svému dédictvi. Vztah spolecnosti k jejimu dédictvi se rekonstrukei

57V poctu korejskych pristéhovalcti zaujimala hirosimska prefektura tfeti misto z celkového poctu
47 japonskych prefektur.

203



materializuje, samu rekonstrukci miizeme proto vnimat jako prostorovou strategii smé-
fujici k udrzeni povédomi o minulosti.

Hrad, ocitajici se dnes na svém piivodnim misté v centralnim prostoru mésta na vyvy-
$eném prostranstvi, predstavuje rovnéz vyznamny orientacni bod v soucasném méstském
prostoru.

Komunikativni pamét

Doba druhé svétové valky, kterd s udalosti svrzeni atomové bomby v pribéhu komu-
nikativni paméti souvisi, je zaroven pocatkem jejiho pribéhu.

Atomovy utok na Hirosimu jako historickd udalost, jeji prezentace a interpretace,
se li$i podle ptivodce. Odbornd verejnost, skrze niz se institucionalizuje komunikativni
pamét v pamét kulturni, vnimd a hodnoti udalost odlidnym zpiisobem nez Siroka vetej-
nost. Profesionalové z fad odborné verejnosti se zaobiraji predev$im otazkou, pro¢ to
byla pravé atomova bomba, a védeckym zptsobem hledaji divody. Hlavni proud japon-
ské narodni historiografie vzpomina atomové bombardovani Hiro$imy jako kolektivné
prozivanou obét.>8

Po dlouhou dobu vseobecné ptijimané vysvétleni, uplatiiované predevsim americ-
kou stranou, Ze atomova bomba pomohla urychlit konec valky a zachranit tak ve svém
duasledku vétsi pocet zivott, nabyva novych dimenzi. K tomu jesté ptistupuji, jako dalsi
divod, Americany proklamované diplomatické cile smétujici k omezeni vlivu Sovétské-
ho svazu, ktery by podle nich v pripadé vélky intervenoval v japonském prostoru, coz by
se mohlo neptiznivé odrazit v povalecné situaci. V soucasnosti se upira pozornost k teorii
lidského experimentu. Z tohoto uhlu pohledu je svrzeni bomby na Hiro§imu vnimano
jako prilezitost, jak otestovat u¢inky atomového bombardovani na lidech.”

Co se tyce Siroké verejnosti, jiz v kapitole o vnimani ¢asu jsme narazili na inter-
pretaci atomového bombardovani Hirosimy jako disledku toho, Ze Japonsko zacalo
valku, tedy jako trestu. V této logice se zlo, které Japonsko zapfic¢inilo, obratilo viici
nému. Casto se pti tom ukazuje na ty, kdo za valku mohli: armadni veleni, vlada ¢i
cisaf. Neni ov§em ani vyjimkou, Ze pfedevsim ociti svédkové povazuji za vinika Ame-
ricany.®® Zminovali jsme se jiz také o tom, Ze zptsob vnimani této udalosti ovliviiuje
u Japonci buddhismus, ktery vychazi z principu, ze celd lidska existence je bolesti,
a ktery nepochybuje o normalnosti utrpeni. Marcel Eliade nachazi v buddhismu snahu
priznat bolesti a historickym udalostem normalni vyznam. Podle néj je navic utrpeni
mucivé jen tehdy, neni-li zndma jeho pficina, za situace, kdy znama je, stava se utrpeni
srozumitelnym, a tudiz i snesitelnym. Z téchto pozic by bylo mozné nahlizet na lidovou
interpretaci atomové bomby jakozZto trestu jako na jeden z moznych zpiisobu piijeti
utrpeni a vyrovnani se s nim.°!

8 L. Yoneyama, Hiroshima Traces. Time, Space and the Dialectics of Memory, London 1999, s. 3.

%9 Why Was the Atomic Bomb Dropped? Questions and Answers, Hiroshima Institute for Peace Education,
2010, s. 27.

0 Eyewitness Testimonies: Appeals from the A-bomb Survivors, Hiroshima Peace Culture Foundation,
2009. Déle elektronicka databaze o¢itych svédectvi atomového ttoku na Hiro$imu v ndrodnim pamat-
niku obétem atomové bomby (www.hiro-tsuitokinenkan.go.jp/index.php).

6l Eliade, Mytus o vééném ndvratu, s. 84-86.
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Zda se, ze v zakladu prezentace atomového utoku jakozto historické udalosti insti-
tucemi, jako jsou muzea a jiné organy, odpovédné za vydavdni turistickych materialti
a privodcti v Hiro$imé, nestoji jako hlavni motiv problém hleddni vinika, nybrz odkaz,
ktery s sebou prinesla: potfeba, aby se toto bezprecedentni utrpeni jiz nikdy neopakovalo.
Namisto modelu obét-vinik stoji v popfedi varovani a odkaz do budoucna.

Pohled na véc a (po)védomi o udalosti se ovéem i u Siroké vefejnosti a ocitych svédka
s postupem doby ménily. Priifez vyvojem komunikativni paméti a interpretaci atomové-
ho ttoku na Hiro$imu podava studie Lisy Yoneyamaové Hiroshima Traces. Time, Space,
and the Dialectics of Memory z roku 1999. Ve své praci dochdzi Yoneyamaova k zavéru, ze
postmoderni kultura, vyvijejici se po druhé svétové valce, postupné vedla k decentralizaci
vzpominek na 2. svétovou valku a atomovou bombu. Historické povédomi a historicka
pamét, za kterou byva zpravidla zodpovédna institucionalizovana kulturni pamét, se staly
masovou zalezitosti. Vzpominali a vypravéli vsichni, na pribéhu se podilela cela vetej-
nost. To podle Yoneyamaové vedlo ke zplostovani a trivializaci historie, oficidlni historie
jakozto védy. Tento proces by se dal rovnéz vnimat tak, Ze komunikativni pamét, pfibéh
Siroké vefejnosti, zastifiuje pamét kulturni, ptibéh profesiondlnich historik. Zatim. Cas
totiz zpravidla hraje ve prospéch paméti kulturni.

Co se tyce reflexe atomového bombardovani pfimo v prostoru mésta, je v centru
a v bezprostfedni blizkosti mista dopadu atomové bomby situovan jakozto centralni
figura vzpomindni pamétni park (heiwa kinen kooen). Park mizeme vnimat jako evi-
denci toho, jak kolektivni pamét, at kulturni ¢i komunikativni, prechdzi do prostoru. Byl
vybudovan na zéklad¢ nového stavebniho zdkona z roku 1949, jimz se mésto deklarovalo
jako ,pamétni mésto miru® jako vzpominkové a pamate¢ni misto, které md za cil nejen
udrzet v zivé paméti tragické vzpominky, ale zaroven proklamovat myslenku miru.6?

Cerstvé vzpominky a Zitd pamét se zcela evidentnim zptisobem odrazily v budou-
ci urbanistické koncepci mésta. Park byl situovan na rozlehlou plochu kolem epicentra
vybuchu, naprosto zdevastovanou a vyprazdnénou. Toto misto kdysi pfedstavovalo nej-
rusnéjsi obchodni a rezidencni centralni ¢tvrt mésta. Dnes je tento prostor predevsim
symbolickym mistem. Soucasti rozlehlého parku je muzeum (heiwa kinen shiryokan),
kenotaf obéti atomové bomby, pamatnik obétem (kokuritsu hiroshima genbaku shibotsu-
sha tsuitoo heiwa kinenkan), mezinarodni konferen¢ni centrum, ruiny byvalé vystavni
haly a velky pocet pomnikii a pamatnika.

V prostoru parku pravdépodobné nejvice vynikaji, pro svou ndzornou autenti¢nost
ajinakost, zbytky kupole budovy, byvalé primyslové vystavni haly, dnes oznacované jako
genbaku doomu, které se staly svétoznamou vzpominkovou ikonou, jez ma upamatovavat

62 H. Shinoda (ed.), Post-war Reconstruction of Hiroshima: From the Perspective of Contemporary
Peacebuilding, Hiroshima 2008, s. 8-15. Thned po skonceni valky zapocala diskuse o moznostech
rekonstrukce Hirosimy. Ustfednimi otdzkami bylo, zda je rekonstrukce mésta viibec mozn4, zda
ma smysl, zda je vhodné budovat mésto na ptidé, kde zemfelo tolik lidi, apod. V priibéhu roku 1946
bylo o rekonstrukci mésta rozhodnuto. S tim vyvstal problém, v jaké podobé by mélo byt mésto
rekonstruovano. Bylo zfejmé, Ze ke své predvale¢né podobé vojenské zaklady se nemohlo vracet.
Prosadila se my$lenka mistnich ufednikd vytvofit mésto orientované na kulturu a turismus, s novou
identitou tzv. pamétniho mésta miru. Tato idea byla roku 1949 podpotena vladou, kterd schvalila
novy stavebni zakon, jehoz cilem bylo vybudovat mésto Hirosimu jakoZzto vzpominkové mésto a jako
symbol miru. Pfedstava transformovat Hiro§imu v kulturné orientované mésto miru nasla velkou
podporu i u $iroké vefejnosti.
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na horory valky. V otdzce zachovani téchto ruin v8ak po dlouhé roky panovaly rtizné
nazory. Vedle téch, které staly o to, aby se misto uchovalo v ptivodnim rozbofeném stavu
jakozto pamatka bombardovani, se objevovaly i ty, které naopak volaly po jejich zahla-
zeni, znic¢eni, nebot svou podobou evokovaly prili§ bolestné vzpominky. Méstska rada
nakonec roku 1966 rozhodla, Ze genbaku doomu ztistane trvale zachovan. Roku 1996 bylo
misto zapsano na Seznam svétového dédictvi UNESCO pro své mimoradné celosvétové
univerzalni hodnoty jako symbol mirového hnuti a snahy o zdkaz nukledrnich zbrani.
Od ostatnich mist zapsanych na Seznamu svétového dédictvi UNESCO se genbaku doo-
mu odliSuje tim, Ze nejen figuruje jako misto paméti, jako svédek minulosti, ale zdrovern
varuje pfed budoucnosti, je vystraznym prikladem toho, co by se mohlo stat v pripadé
opakovaného uziti atomovych zbrani.

Obr. 6: Pohled na mésto Hiro$imu. V poptedi vidime zbytky bombardované budovy byvalé pramyslové
vystavni haly, dnes znamé jako genbaku doomu, s okolnim pamétnim parkem po obou brezich feky
Oota, protékajici sttedem mésta. Snimek je pofizen z mostu Aioi, cilového mista svrzeni atomové bomby.
Zdroj: archiv autorky

Od roku 1947 potada mésto v den vyroci, 6. srpna, vzpominkovou ceremonii, kterd
je dnes jednou z hlavnich narodnich spole¢enskych udalosti.®* Pocet t¢astniki vzpo-
minkového aktu pfimo v prostorach parku byva zna¢ny, kolem 50 000. Slavnost ma svij
predem dany program, jehoz hlavni soucasti je projev starosty mésta a precteni mirové
deklarace, modlitba za mir, ucténi pamdtky obétem atomové bomby, rozeznéni zvonu
miru, minuta ticha a zaneseni nové zjisténych jmen obéti atomové bomby do registru,
uchovavaného v kenotafu.

63O této uddlosti pravidelné informuji televizni zpravy v hlavnim vysilacim case, spolu s pfimym pre-
nosem, coz milzeme vnimat jako jeden z dokladu ,,celondrodni dimenze vzpominkové slavnosti.
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Polozime-li si na zavér znovu uvodni otazku, jak prostorové strategie udrzuji poveé-
domi o minulosti a historii, 1ze odpovédét takto: skrze urbanistické plany (park), rekon-
strukce zaniklych budov (hrad), ponechani ruin v autentickém stavu (genbaku doomuy),
vystavbou pomnikd, pamétnika a informacénich panelt (park, vnitfni prostor mésta) ¢i
festivitou v prostoru mésta (vzpominkové ceremonie).

Zavér

V predklddané studii je prostor fesen na réiznych trovnich. Sir§i ramec predstavuje
civiliza¢né a kulturné vymezeny prostor - region (Japonsko), ktery se rozpada na pro-
stor definovany geograficky, na prostor ve vztahu k ¢asovym konstantam lidského byti,
na socidlni prostor a sidelni utvary (prostor mést a vesnic), na prostor identifikovany
prostiednictvim pamatek ¢i na prostor utvareny kolektivni paméti. Dalsi typy prostoru,
jako napft. prostor profanni a sakralni pro svou odli$nost od evropské perspektivy ¢i cha-
rakteristicky typ japonského virtualniho prostoru, se jevi neméné zajimavé a rovnéz by
vhodnym zptisobem dotvarely celkovy obraz japonského prostoru. V predkladané studii
na tyto aspekty jiz nedoslo, nicméné se jevi jako dal$i moznost rozsifit nase poznani
o prostorovych konstantach v japonském prostiedi.

Obraz japonského utvareni a vnimani prostoru miize poslouzit nejen ke srovnani
rozdild, ale i ke stanoveni podobnosti a k pochopeni mechanismi prostorovych strate-
gii. Napriklad misto paméti Hirosima, postizené tragickym osudem a nesouci poselstvi
budoucnosti, vybizi ke komparaci s obdobnym typem mist. V ¢eském kontextu by se
napiiklad mohlo jednat o nacisty vyhlazenou ves Lidice. Nasledné porovnani s vicero
misty paméti tohoto druhu by pak také poskytlo predstavu o zptisobech prozivani minu-
losti a vyporadavani se s historii i v mezikulturni perspektivé.

JAPANESE PERCEPTION OF SPACE

Summary

This study focuses on the Japanese way of space formation and perception of space. The topic of
Japanese space is being discussed at different levels. Broader framework is represented by space defined in
terms of civilization and culture, which is being decomposed into different types of space: space qualified
by geographical means, space in relation to time constant, social space and residential space such as
city and village, space identified throught its heritage or the space represented by collective memory.
Such a picture of Japanese space and space perceptions serves to comparison of both the differencies
and similarities that leads to better understanding of mechanism of spatial strategies. For example, the
presented example of Japanese city of Hiroshima as a space being representantive of collective memory
(space as a place of memory) challenges to comparison with other similar places hit by a tragedy, which
offers an image of experiencing the past and dealing with the history.
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